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Herzlich willkommen
Bienvenue



Spielregeln
Règles du jeu

Stelle dein Mikrofon während der
Präsentation auf stumm.

Nutze den Chat oder hebe deine
Hand für Fragen während der
Präsentation.
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Coupe ton microphone
pendant la présentation.

Utilise le chat ou lève la main
pour poser des questions
pendant la présentation.



Aufzeichnung des Workshops
Enregistrement de l’atelier
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Der Workshop wird aufgezeichnet und im Nachgang auf der Eventplattform bis
zum 31. Mai 2021 als Replay zur Verfügung gestellt.

L’atelier sera enregistré et disponible en différé sur la plateforme de l’événement
jusqu’au 31 mai 2021.



Strategie (Kernziele)

Stratégie (objectifs principaux)
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1  Swiss Olympic unterstützt die
Sportverbände bedürfnisgerecht und
begleitet die Entwicklung und Umsetzung
ihrer Förderkonzepte.

1 Swiss Olympic soutient les fédérations
sportives en fonction de leurs besoins,
encadrant l’élaboration et la mise en
œuvre de leurs concepts de promotion.



2  Swiss Olympic setzt sich dafür ein, dass
der Schweizer Leistungssport mit der
internationalen Entwicklung Schritt
halten kann und optimiert entsprechend
laufend die Rahmenbedingungen und
Dienstleistungen.

2 Swiss Olympic s’engage afin que le sport
de performance suisse puisse suivre
l’évolution internationale et veille par
conséquent à optimiser constamment
ses conditions cadres et prestations.

Strategie (Kernziele)

Stratégie (objectifs principaux)
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3  Swiss Olympic nimmt eine Drehscheiben-
und Multiplikatorenrolle wahr und leistet
einen wesentlichen Beitrag zur
Wissenssicherung und zum
Wissenstransfer

3 Swiss Olympic endosse un rôle-clé de
plaque tournante et de multiplicateur,
contribuant ainsi de manière essentielle
à la préservation et au transfert des
connaissances.

Strategie (Kernziele)

Stratégie (objectifs principaux)
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4  Für Athlet*innen wird eine optimale sport-
medizinische Betreuung sichergestellt. Das
Netzwerk in den Bases und Centers besteht
aus auf den Sport spezialisierten Ärzt*innen,
Physiotherapeut*innen, Psycholog*innen und
Ernährungsberater*innen und weiteren
Spezialist*innen.

4 Un encadrement médico-sportif optimal est
garanti pour les athlètes. Les Bases et les
Centers disposent d’un réseau composé de
médecins du sport, de physiothérapeutes du
sport, de psychologues du sport, de
nutritionnistes et d’autres spécialistes.

Strategie (Kernziele)

Stratégie (objectifs principaux)



Strategie (Schlüssel-Aktivitäten)

Stratégie (activités-clés)
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A1 Alle Sportverbände verfügen über klar definierte Ansprechpartner*innen bei Swiss
Olympic. Dies erleichtert die Zusammenarbeit, bündelt verschiedene
Themenbereiche, vermindert Doppelspurigkeiten, stellt den kontinuierlichen
Kontakt sicher und steigert insgesamt die Qualität und das gegenseitige Vertrauen.

A1 Toutes les fédérations sportives disposent de personnes de contact clairement
définies chez Swiss Olympic. Cela permet de faciliter la coopération, de regrouper
différents domaines, d’éviter les doublons, d’assurer un contact permanent et, plus
généralement, d’augmenter la qualité et la confiance mutuelle.
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A2  Die Sportverbände werden aufgrund ihrer Bedeutung für den Schweizer Sport in
«Betreuungs-Kategorien» aufgeteilt.

A2 Les fédérations sportives sont réparties dans différentes « catégories de prise en
charge », en fonction de leur importance pour le sport suisse.

Strategie (Schlüssel-Aktivitäten)

Stratégie (activités-clés)
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A3  Das Wissensmanagement erfolgt systematisch und steht allen Stakeholdern zur
Verfügung.

A3 Systématique, la gestion des connaissances est disponible pour toutes les parties
prenantes.

Strategie (Schlüssel-Aktivitäten)

Stratégie (activités-clés)



DL Leistungssport / Prestations sport de performance
Grundsätzliches Einverständnis / Accord de principe

Positive Aspekte / points positifs
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Vorbehalte / Réservations
- …
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Neue Impulse / Nouvelles impulsions
- …
- …
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https://intranet.swissolympic.ch/sites/d10092/SitePages/Homepage.aspx?RootFolder=%2Fsites%2Fd10092%2FVorlagen%2F01%5FSwiss%5FOlympic%5Fallgemein%2F03%5FPPT%5FVorlagen&FolderCTID=0x0120001022A081198E104AA44D7EE95D0D5970&View=%7BD0161C55%2D5A75%2D4110%2DBB9F%2D7CD16C2FD7FE%7D
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